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Mandátna zmluva 
uzavretá v zmysle § 566 a násl. Obchodného  zák. č. 513/1991 Zb. o priamom 

zastupovaní mandanta  v colnom konaní 
 

(ďalej len ako „zmluva“) 
 
 
 

I. Zmluvné strany 
 

Mandatár: 
 
Názov:  Denisa Marušincová 
Adresa: Brezová 721/16,  
900 42 Dunajská Lužná 
IČO: 41886291 
IČ DPH: Nie sme platiteľmi DPH 
Bank. spoj.: VUB, a.s. 
IBAN: SK75 0200 0000 0042 8374 6256 
Tel.: +421904708678 
email: colne.konanie@gmail.com 
 
 

Mandant:  
 
Názov:  Ústav vied o Zemi SAV, v.v.i.          
Adresa: Dúbravská cesta 9         
IČO:       586943      
IČ DPH:      
Zastúpený: RNDr. Ján Madarás, PhD.   
konateľ: generálny riaditeľ 
Bank. spoj: Štátna pokladnica   
IBAN: SK83 8180 0000 0070 0066 8037 
Tel.: 02/32293201  
email:   geolinst@savba.sk    

 
 

II. Predmet zmluvy  
 
1. Predmetom zmluvy je priame zastupovanie mandanta v colnom konaní v súlade s čl. 5 
nariadenia Rady (EHS) č. 2913/92, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Spoločenstva a 
správnom konaní pred colnými orgánmi v súlade s § 17 ods. 1 zákona č. 71/1967 Zb. o  
správnom konaní (Správny poriadok). 
 

 
III. Práva a povinnosti  

 
1. Mandatár sa zaväzuje: 
1.1. zariaďovať záležitosti s odbornou starostlivosťou podľa pokynov mandanta a v súlade 

s jeho záujmami v požadovanom rozsahu a termínoch, 
1.2. pripraviť všetky podklady potrebné k podaniu colného vyhlásenia, 
1.3. konať v mene a na účet mandanta v zmysle colného kódexu a následných 

vykonávacích predpisov, 
1.4. zabezpečiť colný dlh, ktorý vznikne prepustením tovaru do navrhovaného režimu za 

podmienok určených v čl. V. tejto zmluvy. 
1.5. v prípade porušenia hore uvedených povinností všetky škody znáša mandatár. 
2. Mandant sa zaväzuje 
2.1. poskytnúť mandatárovi všetky doklady potrebné podľa colných predpisov 

upravujúcich colne schválené určenie, do ktorého požaduje mandant tovar navrhnúť 
2.2. poskytnúť mandatárovi požadovanú súčinnosť a všetky vyžiadané podklady, 

z ktorých budú jednoznačné a pravdivé všetky údaje k podaniu colného vyhlásenia 
2.3. udeliť mandatárovi plnú moc, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
2.4. v prípade preukázateľného porušenia odseku 2.2. všetky sankcie znáša mandant 
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IV. Odmena a platobné podmienky  
 
1. Odmena za plnenie predmetu zmluvy bude účtovaná podľa vopred dohodnutej ceny. 
2. V prípade zabezpečenia colného dlhu zábezpekou mandatára, si tento účtuje 
poplatok vo výške 1% z colného dlhu. 
3. Podkladom pre úhradu odmeny je faktúra. Faktúra sa považuje za uhradenú 
pripísaním čiastky na účet mandatára. 
4. Splatnosť faktúr je 7 dní odo dňa vystavenia faktúry. 
5. V prípade oneskorených platieb v prospech mandatára ako aj v prípade oneskorenia 
s vrátením sumy colného dlhu, ktorý plnil mandatár namiesto mandanta v zmysle bodu 5 čl. 
VII tejto zmluvy, sa zmluvné strany dohodli na úroku z omeškania 0,1% z dlžnej sumy za 
každý aj len začatí deň omeškania. 
 
 

V. Zabezpečenie colného dlhu mandatárom  
 

1. Mandatár ako solidárny dlžník s mandantom zabezpečí colný dlh zábezpekou voči 
colným orgánom v prospech mandanta. 
 

 
VI. Finančná disciplína mandanta  

 
1. Mandant sa zaväzuje: 
- dodržiavať platobnú disciplínu v dohodnutej lehote splatnosti dovozných platieb, 
- preukazovať platby colných dlhov na účet colného orgánu mandatárovi písomne, 
faxom alebo elektronickou poštou, 
- preukazovať realizácie ostatných platieb v súvislosti s colným konaním v prospech 
mandatára. 
 

VII. Splatnosť sumy dovoznej platby   
 
1. Suma dovoznej platby je splatná do 7 kalendárnych dní odo dňa oznámenia 
rozhodnutia colného orgánu účastníkovi konania, t.j. prevzatím (doručením) rozhodnutia 
splnomocnenému zástupcovi –mandatárovi. 
2. Vznik colného dlhu oznámi mandatár bezodkladne mandantovi písomne, faxom alebo 
elektronickou poštou.  
3. Mandant realizuje platbu colného dlhu na účet určený colným úradom. 
4. Mandatár odovzdá (doručí) mandantovi originál dielu 3/8 JCD po preukázaní úhrady 
colného dlhu. 
5. V prípade neuhradenia colného dlhu mandantom v zákonom stanovenej lehote a 
povinnosti mandatára plniť colný dlh v mene mandanta má mandatár nárok na úhradu 
zmluvnej pokuty vo výške 10% z neuhradenej čiastky. Zmluvná pokuta je splatná do piatich 
dní odo dňa doručenia písomnej výzvy mandatára na jej zaplatenie mandantovi. 
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VIII. Všeobecné a záverečné ustanovenia  
 
1. Mandant sa zaväzuje oznamovať mandatárovi všetky zmeny týkajúce sa tel. čísiel a 
adries na ktoré ma mandatár doručovať všetky písomnosti, týkajúce sa vybavovania 
záležitostí podľa tejto zmluvy. V opačnom prípade mandatár neberie zodpovednosť za 
oneskorené doručenie, ak ich zašle doporučene poštou na adresu sídla mandanta zapísanú 
v obchodnom registri. V prípade, ak je písomnosť doručovaná poštou a aj pri dodržaní vyššie 
uvedených podmienok sa vráti ako nedoručená, zmluvné strany si dohodli, že účinky 
doručenia nastávajú tretím dňom po odoslaní zásielky zmluvnou stranou, ktorá zásielku 
doručuje doporučene. 
2. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy je možné 
vykonať iba na základe písomných dodatkov odsúhlasených oboma zmluvnými stranami. 
3. Túto zmluvu je možné vypovedať v jednomesačnej výpovednej lehote, ktorá začína 
plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane, 
pričom každá zo zmluvných strán je oprávnená zmluvu vypovedať bez uvedenia dôvodu. 
4. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane 
jedno vyhotovenie. 
5. Na vzťahy, ktoré nie sú touto zmluvou upravené sa vzťahujú ustanovenia 
Obchodného zákonníka a colných predpisov ako nariadenie EEC 2913/1992. 
6. Zmluva nadobúda platnosť podpísaním zmluvnými stranami. 
7. Zmluvné strany berú na vedomie, že podľa § 5a ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. 
oslobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov ide v prípade tejto Zmluvy 
a jej dodatkov o povinne zverejňovanú Zmluvu. 
8. Táto Zmluva nadobúda účinnosť v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 
zákonníka v znení neskorších predpisov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle 
ods. 7 tohto článku. 
 
 
 
 
 
V Bratislave dňa ................. .           V ...................., dňa ........... . 

 
 

 
 

Mandatár: 
 

  
_____________________ 

 

Mandant: 
 
 

_____________________ 
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SPLNOMOCNENIE K ZASTUPOVANIU V COLNOM KONANÍ 
 

Podpísaný splnomocniteľ 
 

 
Obchodné meno    : Ústav vied o Zemi SAV, v.v.i. 
Sídlo            : Dúbravská cesta 9, 840 05 Bratislava 
IČO            : 586943 
IČ DPH        : SK2020894997 
Zastúpený        : RNDr. Ján Madarás, PhD. 
 
splnomocňujem, 
 
v zmysle čl. II, ods. 2.3. mandátnej zmluvy subjekt Denisa Marušincová,  
Brezová 721/16, 900 42 Dunajská Lužná,  IČO: 41886291, aby našu spoločnosť 
zastupovala vo všetkých právnych úkonoch v našom mene a na náš účet v colnom konaní 
a správnom konaní pred colnými organmi. 
 
Najmä ju splnomocňujem: 

            
            a)    aby sa osobne zúčastnila colného konania pri podávaní colného vyhlásenia, ktorým sa   

navrhuje prepustenie tovaru do príslušného režimu. 
b)    aby preberala rozhodnutie v colnom konaní. 

            c)    aby prijímala akékoľvek rozhodnutia a iné písomnosti v súvislosti s colným a správnym 
konaním a aby urobila všetko, čo bude vyžadovať právoplatné ukončenie colného konania. 
d)    aby zabezpečila sprievodné osvedčenie o pôvode tovaru. 
e)    aby ukončila režim tranzitu a predložila colnému orgánu doklady. 
f)    aby podávala žiadosti na dočasné uskladnenie tovaru 
g)   aby splnomocnila tretiu osobu k úkonom uvedených v tomto splnomocnení 
 
Toto splnomocnenie sa vydáva pre potreby colného konania v zmysle čl.18 Nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 952/2013 v platnom znení, ktorým sa ustanovuje 
Colný kódex spoločenstva. 
 
 
 

V ............................ dňa........ .                                ........................................................... 
                                                                                (konateľ, štatutárny zástupca, splnomocnenec) 
  
 
 
 
 


